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Installation instructions Refrigerator water filter

A replacement for the following water filters:

Samsung® filters

DA29-10105C, DA29-10105E, DA2S-10105), EF9603, WSF-100, WSF100
Whirlpool® filters

4392949, 437841 4210359, 4210508, 4210573, 4378411, 4378422
Maylag" fifters

18001001, 18001009, 18001010, 2950157, 19950158

Electrolux® fifters

25004006, 53039173135, 55303310266, 25004018, 25004022, 25004082, 5303310266
General Electric” filters

GXRTDR, AP717, AP717-10, AP717D)5, WROTK1B0, WRO7X214, WROTX214A, WRITX214R, WRGTXZ15, WRITKZ154,
WROTX215R

AEG*/ Bosch®/ Bauknecht®/ Daewoo®/Liebherr® filter

BB

Amana*® filters

RO1E31 14, RO185022

Aqua Pure® filter

GACT-L

ATAG* filter

84009234

LG* filters

5231JA20038, 52311A20124, BL9803

Tested and Centified by NSF Intemational against NSF/ANSI Standard 42 in model
AS-FF190 for the reduction of the clalms specified on the Performance Data Sheet,
and to NSF/ANSI 372 (<0.25% lead),
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Installation instructions

Before installation:

- Shut off the cold-water supply to the refrigarator before installation. Tum on the refrigerator water dispenser to
release water pressure, letting water drain from the pipe completely,

-1t is normal for black carbeon fines {particles) to appear on the outside of your filter, This happens when the filier is
Jarred In shipping. It Is safe t simply wipe it off

«The filter connectors are larger to prevent leaks, You might have to twist the filter hard to make sure the connection
Is secure.

1. Shut off the water supply to the filter

2 Remove the clips from the Inlet and outler,

Mote: Don't forget to place a3 towel below the filter to soak excess water,

3. Remove the inlet and autlet tubirg from the old filter by holding down the end of the filter and

pulling on the tube.

4. Femaove the old filter from the mounting clips.

5. Insert the water supphy tubing into the infet of the new filter, place the filter into a sink or lzrge bowl, then tum on
the water supply to flush the filter,

&, Flush approsimately 2 fiters through the new filter to remove excess carbon fines. Once flushed, turn the water supply off
7.Place [F\!:‘ rew filter Inte mounting clips (remember ko leave wibing Inserted in inlet).

8 |nsert the outlet tubing then turn on the water supply (check for leaks).

Mete This filter should not be used with water that is micro-biologically unsafe or of unknown quality without
adequate disinfection before or after the system.

Note: This filter should not be used with water that is micro-biologically unsafe or of unknewn quality without
adequate disinfection before or after the system.

Note: If there (s any abraslon or crease at the front of the tubing, please cut it off before nserting the bing inta rew filter,

Installatie instructies
Voor installatie:
+Sluit voor deinstallatie de koudwatertoevoer naar de koelkast af. Zet de waterdispenser van de koelkast aan om
de waterdruk af te laten en het water volledig it de leiding te laten lopen
« Het is normaat dat er zwarte koolstofdeeltjes (deeltjes) aan de buitenkant van uw filter verschijnen, Dit gebeurt
wanneer er tijdens het transport tegen het filter wordt gestaten, Het is veilig om het gewoon te verwijderen,
+ De filteraznsluitingen zijn groter am lekkage te voorkarmen. Mogelijk moet u het filter hard draaien om er zeker
van tz zijn dat de verbinding goed vastzit.
1. Stuit ce watertoevoer naar het filter af.
2 Werwijder de clips van de inlaat en uitlaat,
Opmerking: vergest niet een handdoek onder het filter te leggen om cvertollig water te laten weken.
3. Verwijder de inlaat- en uitlaatstang van het oude filter door het uiteinde van het filter ingedrukt te houden en
aan de buis trekken.
4 Verwijder het oude filter van de mortageclips.
5. Steek de watertosvoerslang in de inlaat van het nielwe filter, plaats het filter in een goatsteen of grote kem en
draai vervolgens de watertoevoer open am het filter door te spoelen.
6. Spoel angeveer 2 liter door het nleuwe filter om overtallige koolstofdesites te verwljderen. Na het doorspoelen
de watertoevoer afsluiten.
7. Plaats het nieuwe filter in mantageclips (vergeet niet de slang in de inlaar te laten ziten).
8. Plaats de uitlaatslang en draal de watertosvoer open (controlzer op lekken).
Opmerking: Dit filter mag niet worden gebruikt miet water dat microbiologisch onvellig is of van enbekende
kwaliteit zonder adequate desinfectie voor of na het systeem
Opmerking: Als er slijtage of vouwen aan de voorkant van de slang zijn, knip deze dan af voordat u de slang in
het rieuwe filter plaatst,
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Opslag en onderhoud

- Vervang uw filter elke 6 maanden of 5000 fiter om de groel van bacterien en schimmels in uw filter,
toevoerleidingen en opslagrank te voorkamen,

- Bewwaar uw ongebruikte filters op een koele, donkere en droge plaats tordat u ze nodig heeft.

- Als u uw waterdispenser langer dan vier dagen niet gebruikt, laat dan 2 liter water lopen voordat u hem gebruikt
om slecht smakend water t2 voorkomen

Veel Gestelde Vragen

- Waarom is het moeilfk o het nledwe filter in het filterhisls 1e schroeven?

A De connector kan uitzetten door de waterdruk, Het is daarorm raadzaam em het nieuwe filter met een beetje
kracht, maar niet te hard, naar binnen te duwen, Draai het dan met de klok mes,

e Mozt ik het filter na installatie doorspoelen?

Al Ma installatie wordt her ten zeerste aanbevolen om een pazar minuten water te laten lopen voordat u het
gebrulkr. Waterfilters zijn germaakt van een geavanceerd kokeskoolblok, wat betekent dar er war koalstofdeeltjes
in het filter zZitten, Door te spoelen worden de koolstofdeeltjes verwijderd om schoon water te produceren.

. Moet het filter elke & maanden warden vervangen?

A Ja,u meet het filter am de zes maanden vervangen of eerder als de waterstroom verminderd is of als er zwaar
bezinksel/roest aanwerig is. Overmatig gebruikte filters verslechteran de filtratisprestaties.

A\ Waarschuwing

Om het nsice op matengle schade als gevolg van waterlekkage te verminderen, MOET dit filter worchen
geinstalleerd in overeenstemming met de specificaties en instructies van de fabrikant. Deze fitereenheid most
elke 5000 liter of & maariden warden vervangen. Als u de instructies en gebruiksspecificaties niet opvolgt, vervalt
uw garantie. Verder aanvaardt de fabrikant geen verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid voor schade die
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Storage and maintenance

- Replace your filter every & months or S000L to pravent biactera and fungus growth in your filter, supply lines, and

storage tank.

- Keep your unused filters in a cool, dark, and dry place untll you need thern.

- If you do not use your water dispenser for more than four days, run two gallons of water before using it 1o prevent

bad tasting water,

Frequently asked questions

0 Why s it difflcult to twist the new filter into the filter housing?

A:The connector may expand because of water pressure, Therefore, it Is recommended you push the new filter in with
a littke bt of force, but net toe hard. Then turn it clockwize.

: Do | need to flush the filter after installation?

A: After installation, it Is highly recemmended you run water far a few minutes before using, Water filters are made
from advanced cocenut carbon block, so there are some carbon fines in the filter. Flushing removes the carben fines
to produce clean water

(0 Must the filter be changed every & months?

A:Yes, you must replace the filter every sic rmonths or socner I water flow s recuced or If there (s heavy sedlment/ st
present. Ovar-used filters will deqrade the filrratlen performance.

£\ Warning

To reduce the risk of property damage due to water leskage, this filter MUST be installed in accordance with the
manufacturers specifications and instructions. This filter unit must be replaced avery 50001 or & menths. Failure 1o
follow instructions and operating specifications will void your warranty. Further, manufacturer assumes no
responsibility or liability for damages anising out of misuse of the product.

Samsung® s a registered tradermark of Samsung Electronics Co,Ltd

Samsung® is used for reference purposes only,

Whirlpool® is a registered tradermark of Whiripoaol USA

Whirlpool® is used for reference furfoses onily.

BOSCH® s a registerad trademark of BSH Home Appliances Corp

BOACH" s used for reference purposes only.

Maytag® Is a reqistered trademark of the Maytag Corp, Delaware

Maytag® is used for reference purposes only.

LG® Is 2 tracemark of LG Comp.

LG* is used for reference purpeses orly.

Electrolux® s a registered tradermark of Electralux Home ProducteINC

Eiectralux® is used for reference purposes only.

GE® Is a registered trademark of General Electric CORP

GE® is used for reference purposes only,

“The service life mentioned above is subject to chionne reduction. Actual result varies acconding to the local water quality,

Frequently asked questions

Operating Temperature; 33 -1 00°F06 - 35°C

‘Working Pressure: 20 -100 psif140 - 685 kPa

Rated Capacity: 1,400 gallons/5300 lires

Flow Rate: 0.5 gpm/1.59 Ipmi

Substance reduction

The system has been tested and certified by the NSF International according to NSF/ANS| Standard 42 for the
reduction of the substances listed below. The concentration of the indicated substances in water entening the system
was reduced to a concentration less than or equal to the permissible limit for the water leaving the system, as
specified by NSF/ANS| Standard 42, While testing was performed under standard laboratory conditions, actual
performance may vary.

Subst Inf. A Ng‘g Iml'ﬁ"d Avede | ﬁvm‘%e Max Permissible | NSF Reduction | pSF Test
tbstance, |Ink fvermge o ; oduct Water | Product Water | Requi

Concertaion |Reduction(se} | oCtel Tty | Product Water | Requirements | - Report
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Do not use with water that is micro-biologically unsafe or of unknown water quality without adequate disinfection
befara ar after the system. Systerns certified for cyst reduction may be used with disinfected water that may contain
filterable cysts,

woortvloeit uit misbruik van het product.

Samsung® is een geregistreerd handelsmerk van Samsung Electronics Co.Ld

Samsung® wordr alleen gebruikt voor referentiedoeleinden

Whirlpool® is een geregistreerd handetsmerk van Whinpeool USA

Whirlpoal® wordr alleen gebruikt voor referentiedoeleinden.

BOSCH* is een geregistreerd handelsmerk van BSH Home Appliances Carp.

BOSCH® wordt alleen aebruikt voor referentiedoslainden.

Maytag® is een gedeponeerd handelsmetk van Maytag Corp, Delaware.

Maytag® wordt alleen gebruikt voor referentiedosleinden.

LG is een handelsmerk van LG Corp.

LGE* wordt alleen gebrulkt voor referentiedoeleinden.

Electrolux® is een geregistreerd handelsmerk van Electralux Home Preducte, INC,

Electrolux® wordt alleen gebriikt voor referentiedoelainden.

GE* s 2en gerzgistreerd handelsmerk van General Electric CORR

GE* wordt alleen gebruikt voor referentiedoeleinden,

*Bovenstaande levensduur is onderhevig aan chloomeductie. Het werkelijke resultaat vaneert afhankelijk van de
lokale waterkwalitei

*The service life mentioned above is subject to chlorine reduction, Actaal result varies according to the local water quality.

Specificaties

Bedrijfstemnperatuur; 33 -100°F/06 - 38°C
Werkdruke 20 -100 psif140 - 589 kPa
MNominale capaciteit; 1,400 gallon/s, 300 liter
Debiet: 0.5 gpm/ 1.9 lpm

Vermindering

Het systeem is getest en gecertificeerd doar de NSF Internaticnal voigens MSF/ANSI Standard 42 voor de raductie
van de velgende stoffen, De concentiatie van de aangegeven stoffen in het water dat het systeem binnenkomt,
is verlaagd tot een concentratie die lager s dan of gelijk is aan de toegestane limiet voor het water dat het
systeem verlaat, zoals gespecificeard in NSF/ANSI-narm 42, Terwijl de tests werden uitgevoerd onder standaard
labaratoriumoemstandigheden, de werkelijke prestaties kunnen varigren,

NSF ified Ave. % Average | Max Permissible | MSF Reduction| NSETest
Substance |Inf. Average | Challenge : Product Water | Product Water i
Concenvtlagtion Reduction{t) Concentration | Cancentration Aelisients) Tepret

Chlorine Taste
ard Qidar

Miet gebrulken met water dat microbiclogisch onvellig is of van onbekende waterkwaliteit zonder adequate

desinfectie voor of na het systeem. Systemen die zijn gecertificeerd voor cystereductie kunnen worden gebruikt
met gedesinfecteerd water dat filtreerbare cysten kar bevatten
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Instructions d'installation

Avant l'installation ;

- Coupez [alimentation en eau froide du réfrigérateur. Allumez le distributeur d'sau du réfrigérateur pour
relicher la pression de 'eau, permettant a 'eau de s'écouler complétement du tuyau.

« |l est normal que des fines particules de carbone noir apparaissent & l'extérieur de votre filtre. Cela se praduit
lorsque le filtre est secoud pendant le transport. || est prudent de simplement |'sssuyer.

« Les connecteurs du fiftre sont plus gros pour éviter les fuites. Vious devrez peut-&tre tourner fort le filtre pour
voUs assurer que que le filtre est bien fixé,

1. Coupez 'alimentation en eau du filtre,

2. Retirez les clips de l'entrée et de |a sortie.

Remargue : N'oubliez pas de placer une serviette sous le filtre pour absorber 'excés d'eauw

3: Retirez les tubes tuyaux d'entrée et de sortie de l'ancien filtre en appuyant sur Fextrémité du filre et

tirant sur le tuyau tube,

4. Retirez l'ancien filtre des clips de montage,

5. Insérez |e tuyau d'alimentation en eau dans l'enteée du nouveau filtre, placez le filtre dans un évier ou un
grand bol, puis ouvrez Falimentation en 2au pour rincer le filtre.

6. Rincer environ 2 litres a traviers e nouveau filtre pour éliminer les fines particules de carbone en excés. Une
fois rincé, coupez Ialimentation en eau.

7. Placez le nouveau filtre dans les clips de montage (n'oublisz pas de laisser le tuyal tube inséeé dans l'entrée).
8. Insérez le tuyau de sortie puis ouvrez lalimentation en sau (vérifiez les fuites),

Remarque : Ce filtre ne doit pas &tre utilise avec de I'eau microbiologiguement dangereuse ou de qualité
inconnue sans une désinfection adéquate avant cu apreés le systéme.

Remarque : 5l y a une abrasion ou un pli a Favant du tuyau, veuillez le couper avant d'insérer le tuyau dans le
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Stockage et entretien

- Remplacez votre filtre tous les 6 mais ou 50000 pour empécher la croissance de bactéries et de champignons
dans vatre filtre, vos conduites d'alimentation et votre réservoir de stockage.

- Stackez vos filtres inutilisés dans un endroit frais, sombre et sec jusqu'y ce que vous en aysz besoin,

- Si vous n'utilisez pas votre distributeur d'eau pendant plus de quatre jours, faites couler environ 8L d'eau avant
de l'utiliser pour éviter que I'=au ait un mauvais goit.

Questions fréquemment posées

O Pourquaoi est-il difficile de placer le nouveau filtre dans le baitier du filtre 7

R: Le conniecteur peurt se dilater en raison de la pression de l'eal. Par canséquent, il st recommandé d'enfoncer
le nouveau filtre avec un peu de force, mais pas trop fort Tournez-le 2nsuite dans le s2ns des aiguilles d'une
maontre.

@ : Dois-je rincer Iz filtre aprés linstallation ?

R : Aprés linstallation, il est forterent recommandé de faire couler l'eau pendant quelques minutes avant de
I'utifiser, Les filtres & eau sont fabriqués & partir d'un bloc de carbone de noix de coco, Ly a donc des fines
particules de carbone dans |e filtre, Le ringage élimine les particules fines de carbone pour obtenir de 'sau propre.
Q! Le filtre doit-il &tre changé tous les & mois 7

R: Oul, vous devez remplacer fe filtra tous les six mols ou plus tot si e débit d'sau est réduit ou sl y a présence de
sédiments lourds/de rouille. Des filtras trop utilisés dégraderont les performances de filration,

Installationsanleitung

Vor der Installation:

= Schlieflen Sie vor der Installation die Kalt sfubir zum Kihlschrank. Schalten Sie den Wasserspender des
Kiihlsehranks ein, urn den Wasserdruck abzulassen, und lassen Sie das Wasser vollstandia aus dem Rohr ablaufen,
« E5 st normal, dass Rulpartikel (Partikel) auf der Aubenseite Ihres Filters erscheinen. Dies geschiaht, wenn der
Filter wahrend des Transports geschittelt wird. Es ist sicher, es einfach abzuwischen,

« Die Filteranschlisse sind groBer, um undichte Stellen zu vermeiden. Maglicherweise missen Sie den Filter
kriftig drehen, um sicherzustellen, dass die Verbindung sicher ist.

1. SchlieBen Sie die Wasserzufuhr zum Filter,

2 Entfernen Sie die Clips vom Binlass und Auslass.

Hinwveis: Vergessen Sie nicht, ein Handtuch unter den Filter zu legen, um aberschiissiges Wasser aufzusaugen,

3. Entfernen Sie den Einlass- und Auslassschlauch vom alten Filter, indem Sie das Ende des Filters und gedriickt
halten am Schlauch ziehen,

4, Entfernen Sie den alten Filter von den Befestigungsclips.

5. Filhren Sie den Wasserversorgungsschlauch in den Einlass des neuen Filters gin, stelien Sie den Filter in ein
Waschbecken oder eine grofie Schissel und schalten Sie dann die Wasserversorgung ein, um den Filter zu spiilen,
6, Erwa 2 Liter durch den neuen Filter spiler, um Uberschiissige Kohlepartikel zu entfemen. Drehen Sie nach dem
Spllen die Wasserzufuhr ab.

7. Platzieren Sie den neusn Filter in den Montageclips (denken Sie daran, den Schlauch im Einlass stecken zu
lassen).

8. Setzen Sie den Schlauch ein und drehen Sie dann die Wasserzufuhr auf {(prifen Sie auf undichte Stelien).
Hinweis: Dieser Filter solite nicht mit Wasser verwendet werden, das mikroblologlsch unsicher oder von
unbekannter Qualitar ist, ohine das vor oder nach derm System eine angemessene Desinfektion erfolgt

Hinweis: Wenn an derVorderseite des Schlauchs Abriet oder Falten varhanden sind, schneiden Sie diese bitte ab,
bevor Sie den Schlauch in dzn neuen Filter einsetzen,
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Lagerung und Wartung

- Ersetzen Sie thren Filter alle 6 Monate oder 5000L, urn Bakterien- und Pilzwachsturn in lhrerm Filter, Ihren
Versorgungsleitungen und Ihrem Lagertank zu verhindern.

- Bewahren Sie lhre unbenutzien Filter bis zum Gebrauch an einem kithlen, dunklen und trockenen Ort auf.

- Wenn Sie thren Wasserspender langer als vier Tage nicht verwenden, lassen Sie zwei Gallonen Wasser laufen,
bevor Sie ihn verwenden, um schlecht schmeckendes Wasser zu vermeiden,

Haufig gestellte Fragen

F-Warum ist es schwierig, den neuen Filter in das Filtergehause einzuschrauben?

A Die Armatur kann sich aufgrund des Wasserdrucks ausdehnen. Daher empfiehit es sich, den neuen Filter mit
etwas Kraft, aber nicht zu fest hineinzudricken. Dann im Uhrzeigersinn drehen.

F: Muss ich den Filter nach der Installation spalen?

A Nach der Instatlation wird dringend empfohlen, vor der Verwendung einige Minuten lang Wasser laufen zu
lassen, Wasserfilter werden aus fortschrittlichem Kokosnuss-Kohleblock hergestellt, daher befinden sich einige
Kohlefeinstoffe im Filter. Das Spiilen entfemt die Kohlenfeinstoffe, um sauberes Wasser zu erzeugen.

F: Muss der Filter alle 6 Monate gewechselt werden?

A: Ja, Sie missen den Filter alle sechs Monate oder friiher ersetzen, wenn der Wasserdurchfuss reduziert ist oder
wenn es starke Ablagerunigen/Rost gibt, Uberbeanspruchte Filter verschlechitern die Fiterleistuna.

£\ Avertissement

Pour réduire le risque de dommages maténels dus & une fuite d'eau, ce filtre DO &tre installé conformément aux
spacifications et aux instructions du fabricant. Cette unité de filtre doit &tre remplace tous les 6 mois ou environ
5000 L Le non-respect des instructicns et des spécifications de fonctionnement annulera votre garantie, De plus,
Ie fabricant n'assume aucune responsabilivé pour les dommages résuftant d'une mauvaise utilisation du produit.
Samsung® est une marque déposée de Samsung Electronics Co, Ltd

Samsuna® est utilisé & des fins de référence uniquement,

Whirlpool® est Une marque déposée de Whirlpoal USA

Whiripool® est utilis# & des fins de référence uniguement.

BOSCH® est une marque déposée de BSH Home Appliances Corp,

BOSCH® est utilisé & des fins de référence uniquement.

Maytag® est une marque déposde de Maytag Corp, Delaware.

Maytag® est utilis & des fins de référence uniguement.

LG* est une marque commerciale de LG Corp.

LG* est utilisé a des fins de référence uniquement,

Electrolux® est une marque déposée d'Electrolux Home Producte, INC.

Electrolux® est utifisé & des fins de référence uniguement.

GE® est une marque déposée de General Electric CORE

GE® est utifisé 3 des fins de référence uniquement.

*Ladurée de vie mentionnée ci-dessus est sujette 4 la réduction du chiore. Le résultat réel varie selon la qualité de
l'eau locale.

Spécifications de fonctionnement
Température de fonctionnerient : 33 - 100 "F/06- 38 °C
Prassion de service : 20 - 100 psi/ 140 - 689 kPa

Capacité nominale : 1, 400 gallen/s, 300 fiter

Debit: 05 gpm/ 1.9 Ipm

Réduction des substances

Le systéme 3 éte testé et certifié par NSF Intemational selon la norme NSF/ANS| 42 pour la réduction des
sibstances lisnées ci-dessous, La concentration des substances indiguées dans 'eau entrant dans le systéme a é1é
réduite a une concentration inférieure ou égale a la limite autorisée pour l'eau sortant du systéme, comme
spécifié par la norme NSFAANS] 42, Alors que les tests ont £té effectuds dans des conditions de laboratoire
standard, les performances peuvent varier,

MSF Specified Ave. 9% Aves Max Permissible | NSF Reduction | NSF Test
Substance (Inf Average|  Challenge e Product Water | Product Water | Bequirement
Concentration Reducrion{} Concentration | Concentration SqNEMEND) (epart

{hiorine Taste
ard Qo

&

Ne pas utiliser avec de |'eau microbiologiquement dangereuse ou de qualité inconnue sans une
désinfection adéquate avant ou aprés le systéme, Les systémes certifiés pour la réduction des kystes
peuvent &tre utilisss avec de |'eau désinfectée pouvant contenir des kystes filtrables.
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£\ Warnung

Um das Risiko von Sachschiden aufgrund von Wasserlecks zu verringem, muss dieser Filter gemall den
Spezifikationen und Anwelsungen des Hersteliers nstalliert werden, Diese Filterainheit muss alle 50001 oder 6
Manate ausgetauscht werden, Die Nichtbeachtung der Anweisungen und Betriebsspezifikationen fdhinn zum
Erlschen Ihrer Garartle, Darliber hinaus Obernimmt der Hersteller keine Verantwortung oder Haftung fir
Schaden, die aus einer missbrauchlichen Verwendung des Produkts resultizren.

Samsung® ist eine eingetragene Marke von Samsung Electronics Ca,, Ltd

Sarmsung® wird nur zu Referenzzwecken verwender,

Whirlpool® ist eine eingetragene Marke von Whirlpool USA

Whirtlpool® wird nur zu Referenzewecken verwendst,

BOSCH® ist eine eingetragene Marke der BSH Home Appliances Corp:

BOSCH® wird nur zu Referenzzwecken verwendet,

Mayrag® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Maytag Corp, Delaware,

Maytag® wird nur 2u Referenzzwecken verwendet,

LG* ist mine Marke der LG Corp.

LG* wird nur zu Referenzzwecken verwendet.

Electrofux® ist eine eingetragene Marke von Electroluk Home Producte, INC.

Electrolux® wird nur zu Referenzzawecken verwendet.

GE™ ist eine eingetragens Marke von General Electric CORR

GE® wird nur zu Referenzzwecken verwendet.

*Die obige Lebensdauer unterliegt der Chlorreduzierung. Das tatsachliche Ergebnis variiert je nach lokaler
Wasserqualitat.

Spezifikation

Betriebstemperatur: 33 -100°F/06 - 38°C

Arbeitsdruck: 20-100 psi/140-689 kPa

Nennkapazitat 1,400 gallony5, 300 liter

Durchflussrate: 0.5 gpmi/1.9 Lpm

Stoffreduktion

Das System wurde von NSF International nach NSF/ANS| Standard 42 fur die Reduzierung der unten aufgefihren
Substanzen getestet und zertifiziert. Die Konzentration der angegebenen Substanzen im Wasser, das in das
System eintritt, wurde auf eine Konzentration reduziert, die kleiner oder gleich dem zulassigen Grenzwert fiir das
Wasser ist, das das System gemal NSF/ANSI-Standard 42 verldsst Tests wurden unter tatsdchlichen
Standardlaborbedingungen  durchaefiihrt, Leistung kann variieren,

NSF Specified | aye g Average | Max Permissible | NSF Reduction| NSF Test
Substance |Inf, Average | Challenge t Product Water | Product Wat i
Concentration Reduction() Concentration Conge:t_raﬁ:l: Requirements | - Report
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Nicht mit mikrobiologisch unsicherem Wasser oder unbekannter Wasserqualitat ohne angemessene Desinfektion
vor oder nach dem System verwenden. Systeme, die fir die Zystenreduktion zertifiziert sind, kdnnen mit
desinfiziertern Wasser verwendet werden, das filtnierbare Zysten enthalten kann,

Power Components B.V.

Bergweg 1654

IP0TAC, Zelst

The Netherlands

Email: info@allspares.carm

Manufactured by Qingdao Ecopure Filter Co,, Ltd in Gingdao, China
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